W148 nr kat. 1093L, 1093P, 1094L, 1094P, 1095L, 1095P, 1096L, 1096P, 1097, 1098, 1099, 1100

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

DYREKTORA TRANSPORTOWEGO

wydane przez:

DOZORU TECHNICZNEGO

issued by:

DIRECTOR OF TRANSPORTATION

TECHNICAL SUPERVISION
ul. Chalubinskiego 8

00-613 Warszawa, POLAND

UDZIELENIA HOMOLOGACIJI
APPROVAL GRANTED

dotyczace:
concerning:

typu urzadzenia na podstawie Regulaminu nr 7.
of a type of device pursuant to Regulation No. 7.

E20 7R-02 1686

Nr homologacji:
Approval No.:

1 Nazwa handlowa lub marka urzadzenia:
Trade name or mark of the device:

2 Oznakowanie typu urzadzenia przez wytworce:
Manufacturer's name for the type of device:

3 Nazwa i adres wytworcy:
Manufacturer's name and address:

- SO,

%

Nr rozszerzenia: -
Extension No.:

WAS
W148/A

Przetworstwo Tworzyw Sztucznych
Jozef i Leszek WAS Sp.j.
Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9
55-200 Olawa, Polska

4 Nazwa i adres przedstawiciela wytwoércy (o ile wystepuje): nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: N/A

5 Data przedstawienia do homologacji: 24.08.2016
Submitted for approval on:

6 Placéwka techniczna odpowiedzialna INSTYTUT TRANSPORTU
za przeprowadzanie badan homologacyjnych: SAMOCHODOWEGO

Technical service responsible for conducting
approval tests:

7 Data sprawozdania z badan:
Date of test report issued by that service:

8 Numer sprawozdania z badan:
Number of test report issued by that service:

9 Skrétowy opis:
Concise description:

9.1. Kategoria:
By category of lamps:

Do zamocowania na zewnatrz, wewnatrz lub w obu miejscach:

For mounting either outside or inside or both:

E20 7R-02 1686

ul. Jagiellonska 80
03-301 Warszawa

07.07.2016

0490/ZBH/16

A

na zewnatrz
outside
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Krzysiek
Tekst maszynowy
W148 nr kat. 1093L, 1093P, 1094L, 1094P, 1095L, 1095P, 1096L, 1096P, 1097, 1098, 1099, 1100



9.2

Barwa Swiatla: biala

Colour of light emitted: white

Liczba, kategoria i rodzaj zrodla Swiatla: 2 x niewymienne LED polaczone szeregowo
Number, category and kind of light source(s): 2 x non-replaceable LED connected in series

Napiecie i moc zrédla Swiatla: 12V 04W, 24V 0,7W
Voltage and wattage:

Kod identyfikacyjny modulu Zrédla swiatla: nie dotyczy

Light source module specific identification code: N/A ,/""ﬂ Do
Przy ograniczeniu wysoko$ci mocowania do 750 mm powyzej :

powierzchni podloza: nie

Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm

above the ground: no
Geometryczne warunki instalowania i ich warianty ’f/
(jezeli wystepuja): wg rysunku- % M; g
Geometrical conditions of installation and relating variations,

if any: according to the drawing

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zZrédla swiatla
/ sterowania zmiennoScig SwiatloSci:
(a) jako cze$¢ lampy: tak
(b) jako osobne urzadzenie: nie
Application of an electronic light source control gear/variable
intensity control:
(a) being part of the lamp: yes
(b) being not part of the lamp: no
Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu
Sterujacego Zrédla Swiatla / sterowania zmienno$cia SwiatloSci: 12V/24V
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control
gear / variable intensity control:
Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego
zrodla swiatla / sterowania zmiennoscia swiatlosci (w przypadku
kiedy jest on cz¢Scig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): nie dotyczy
Electronic light source control gear/variable intensity control
manufacturer and identification number (when the light source
control gear is part of the lamp but is not included into the

lamp body): N/A
Zmienna $wiatlo$¢: nie
Variable luminous intensity: no

Funkcja (funkcje) wytwarzane przez wspolzalezne Swiatlo,
stanowigca cz¢$¢ wspolzaleznego systemu Swiatel:
Function(s) produced by an interdependent lamp

forming part of an interdependent lamp system:

Swiatlo przednie pozycyjne nie
Front position lamp no
Swiatlo pozycyjne tylne R1 nie
R1 Rear position lamp no
Swiatlo pozycyjne tylne R2 nie
R2 Rear position lamp no
Swiatlo hamowania S1 nie
S1 Stop lamp no
Swiatlo hamowania S2 nie
S2 Stop lamp no
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Swiatlo hamowania S3 nie

S3 Stop lamp no

Swiatlo hamowania S4 nie

S4 Stop lamp no

Swiatlo obrysowe nie

End-outline marker lamp no
Polozenie znaku homologacji: na kloszu
Position of approval mark: on the lens
Powdd (powody) rozszerzenia: nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): N/A
Homologacji: udzielono
Approval: granted
Miejscowosé: Warszawa
Place: Warsaw
Data: 25 sierpnia 2016
Date: 25% of August 2016
Podpis:
Signature:
Do niniejszego zawiadomienia zalacza si¢ wykaz dokumentéw przedlozonych organowi

administracji, ktory udzielil homologacji, ktére moga by¢ uzyskane na prosbe:
The list of documents deposited with the Administrative Service, which has granted approval, is
annexed to this communication and may be obtained on request.
1. Opis techniczny z rysunkiem
Technical description with drawing
2. Sprawozdanie z badan homologacyjnych nr: 0490/ZBH/16
Test report No:
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dotyczace: UDZIELENIA HOMOLOGACJI
concerning: APPROVAL GRANTED

typu urzadzenia na podstawie Regulaminu nr 7.
of a type of device pursuant to Regulation No. 7.

ZAWIADOMIENIE

‘ COMMUNICATION
wydane przez: DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION

ul. Chalubinskiego 8
00-613 Warszawa, POLAND

Nr homologacji: E20 7R-02 1687 Nr rozszerzenia: -

Approval No.: Extension No.:

1 Nazwa handlowa lub marka urzadzenia: WAS
Trade name or mark of the device:

2 Oznakowanie typu urzadzenia przez wytworceg: W148/R
Manufacturer's name for the type of device:

3 Nazwa i adres wytwdrcy: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych
Manufacturer's name and address: Jozef i Leszek WAS Sp.j.

Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9
55-200 Olawa, Polska

4 Nazwa i adres przedstawiciela wytworcy (o ile wyst¢puje): nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: N/A

5 Data przedstawienia do homologacji: 24.07.2016
Submitted for approval on:

6 Placowka techniczna odpowiedzialna INSTYTUT TRANSPORTU
za przeprowadzanie badan homologacyjnych: SAMOCHODOWEGO
Technical service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80
approval tests: 03-301 Warszawa

7 Data sprawozdania z badan: 07.07.2016
Date of test report issued by that service:

8 Numer sprawozdania z badan: 0490/ZBH/16
Number of test report issued by that service:

9 Skrotowy opis:

Concise description:
9.1. Kategoria: R
By category of lamps:
Do zamocowania na zewnatrz, wewnatrz lub w obu miejscach: na zewnatrz
For mounting either outside or inside or both: outside
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Barwa Swiatla: czerwona

Colour of light emitted: red

Liczba, kategoria i rodzaj zrédla Swiatla: 4 x niewymienne LED polaczone szeregowo
Number, category and kind of light source(s): 4 x non-replaceable LED connected in series
Napigcie i moc Zrédla Swiatla: 12V 0,5W, 243-’»’1@7(': 7
Voltage and wattage: .- — "7
Kod identyfikacyjny modulu Zrédla swiatla:

Light source module specific identification code:

Przy ograniczeniu wysokos$ci mocowania do 750 mm powyzej
powierzchni podloza:

Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm

above the ground: no .
Geometryczne warunki instalowania i ich warianty

(jezeli wystepuja): wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating variations,

if any: according to the drawing

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla swiatla

/ sterowania zmiennoScia Swiatlosci:

(a) jako cze$¢ lampy: tak
(b) jako osobne urzadzenie: nie
Application of an electronic light source control gear/variable

intensity control:

(a) being part of the lamp: yes

(b) being not part of the lamp: no
Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego
zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscig Swiatlosci: 12V/24V

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control

gear / variable intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla swiatla / sterowania zmiennoscia Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cz¢Scig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): nie dotyczy
Electronic light source control gear/variable intensity control

manufacturer and identification number (when the light source

control gear is part of the lamp but is not included into the lamp body): N/A
Zmienna Swiatlo$¢: nie
Variable luminous intensity: no

9.2 Funkcja (funkcje) wytwarzane przez wspélzalezne Swiatlo, stanowigca cz¢S¢ wspolzaleznego
systemu Swiatel:
Functlon(s) produced by an interdependent lamp forming part of an interdependent lamp system:

Swiatlo przednie pozycyjne nie
Front position lamp no
Swiatlo pozycyjne tylne R1 nie
R1 Rear position lamp no
Swiatlo pozycyjne tylne R2 nie
R2 Rear position lamp no
Swiatlo hamowania S1 nie
S1 Stop lamp no
Swiatlo hamowania S2 nie
S2 Stop lamp no
Swiatlo hamowania S3 nie
S3 Stop lamp no
Swiatlo hamowania S4 nie
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S4 Stop lamp no

Swiatlo obrysowe nie

End-outline marker lamp no
Polozenie znaku homologacji: na kloszu
Position of approval mark: on the lens
Powod (powody) rozszerzenia: nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): N/A
Homologacji: udzielono
Approval: granted
Miejscowosé: Warszawa
Place: Warsaw
Data: 25 sierpnia 2016 r.
Date: 25" of August 2016

f J
Podpis: DYRERGER
Signature: ; gl
Jz /Z’*/?'mrw‘fr:

//
Do niniejszego zawiadomienia zalacza si¢ wykaz dokumentéw przedlozonych organowi
administracji, ktéry udzielil homologacji, ktére moga by¢ uzyskane na prosbe:
The list of documents deposited with the Administrative Service, which has granted approval, is
annexed to this communication and may be obtained on request.
1. Opis techniczny z rysunkiem
Technical description with drawing

2. Sprawozdanie z badan homologacyjnych nr: 0490/ZBH/16
Test report No:

E20 7R-02 1687 3/3




ZAWIADOMIENIE

COMMUNICATION
wydane przez: DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION

ul. Chalubinskiego 8
00-613 Warszawa, POLAND

dotyczace: UDZIELENIA HOMOLOGACJI
concerning: APPROVAL GRANTED

typu $wiatla bocznego pozycyjnego na podstawie Regulaminu EKG nr 91
of a type of side-marking lamp pursuant to ECE Regulation No. 91

Nr homologacji: E20 91R-00 1688 Nr rozszerzenia: -
Approval No.: Extension No.:
1 Nazwa handlowa lub marka S§wiatla bocznego pozycyjnego: WAS

Trade name or mark of the side-marking lamp:

2 Oznakowanie typu $wiatla bocznego pozycyjnego przez wytwérce: ~ W148/SM1
Manufacturer's name for the type of side-marker lamp:

3 Nazwa i adres wytworcy: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych
Manufacturer's name and address: »WAS” Jozef i Leszek Wa$ Sp.j.
Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9
55-200 Olawa, Polska
4 Nazwa i adres przedstawiciela wytworcy (o ile wyst¢puje): nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: N/A

5 Data przedstawienia do homologacji: 24.08.2016
Submitted for approval on:

6 Placowka techniczna odpowiedzialna INSTYTUT TRANSPORTU
za przeprowadzanie bada | homologacyjnych: SAMOCHODOWEGO
Technical service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80
approval tests: 03-301 Warszawa

7 Data sprawozdania z badan: 07.07.2016
Date of test report:

8 Numer sprawozdania z badan: 0490/ZBH/16
Number of test report:

9 Skrotowy opis: SM1
Concise description:

Barwa zrodla Swiatla: z6lta samochodowa
Colour of light emitted: amber

E20 91R-00 1688
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Liczba i kategoria Zrodel swiatla: 3 x niewymienne LED, 12V 0,5W, 24V 1W,
polaczone szeregowo

Number and category(ies) of light source(s): 3 x non-replaceable LED, 12V 0,5W, 24V 1W,
connected in series

Modul Zrédla $wiatla: nie

Light source module: no

Kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla: nie dotyczy

Light source module specific identification code: N/A

Tylko do montazu na wysokosci mniejszej lub réwnej 750 mm ponad ziemia: nie
Only for limited mounting height equal to or less than 750 mm above the ground: no

Geometryczne warunki instalowania i ich warianty (jezeli wystepuja): wg rysunku
Geometrical conditions of installation and relating variations, if any: according to the drawing

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla Swiatla / sterowania zmienno$cia
Swiatlosci:

(a) jako cze$é¢ lampy: tak

(b) jako osobne urzadzenie nie
Application of an electronic light source control gear/variable intensity control:
(a) Being part of the lamp: yes/no/not applicable yes

(b) Being not part of the lamp: yes/no/not applicable no
Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu 12V/24V

sterujacego zrédla Swiatla / sterowania zmiennoS$cig Swiatlosci:
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control
gear/variable intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

Zrédla Swiatla / sterowania zmiennoScig SwiatloSci (w przypadku

kiedy jest on cz¢Scig lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): nie dotyczy
Electronic light source control gear/variable intensity control

manufacturer and identification number (when the light source

control gear is part of the lamp but is not included into the lamp body):  N/A

Polozenie znaku homologacji: na kloszu
Position of approval mark: on the lens
Powéd (powody) rozszerzenia (jesli dotyczy): nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): N/A
Homologacji: udzielono
Approval: granted
Miejscowos¢é: Warszawa

Place: Warsaw

Data: 25 sierpnia 2016 r.

Date: 25% of August 2016

Podpis:

Signature:
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16 Do niniejszego zawiadomienia zalacza si¢ wykaz dokumentéw przedlozonych
organowi administracji, ktéry udzielil homologacji, ktére moga by¢ uzyskane na
prosbe:

The list of documents deposited with the Administrative Service, which has granted
approval, is annexed to this communication and may be obtained on request.
1. Opis techniczny z rysunkiem
Technical description with drawing
2. Protokoél z badan homologacyjnych nr: 0490/ZBH/16
Test report No: A

J \*.
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DOKUMENT INFORMACYJNY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych JWAS” Jozef i Leszek Wa$
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa

WYROB: LAMPA ZESPOLONA POZYCYJNA PRZEDNIO - TYLNO - BOCZNA
ARTICLE: FRONT-REAR AND SIDE POSITION ASSEMBLY LAMP

OZNACZENIE LAMPY: W148
LAMP MARKING: W148
SWIATLA: (wersja wykonania 1) - pozycyjne przednie W148/A . 7R 021686 A
- pozycyjne tylne W148/R -R @ 7R 021687 R
- pozycyjne boczne W148/SM1 - SM1 91R 001688 SM1
LAMPS: (product version 1) - front position W148/A -A
- rear position W148/R -R
- side position W148/SM1 - SM1
MATERIALY:

KORPUS : - PVC czarny lub EPDM+PP czarny

KLOSZ: - PC lub PMMA biaty dyfuzyjny dla $wiatta pozycyjnego przedniego, PC lub PMMA czerwony
dyfuzyjny dla $wiatta pozycyjnego tylnego, PC lub PMMA Zzétty dyfuzyjny dla $wiatta pozycyjnego bocznego.
UKLAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYM ZRODLEM SWIATLA

USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Lampy sa produkowane w czterech roznych wersjach mocowania okreslonych na rysunkach homologacyjnych.

MATERIALS:
BODY: - PVC black or EPDM+PP black
LENS: - PC or PMMA white diffusing for the front position light, PC or PMMA red diffusing for the rear

position light, PC or PMMA yellow diffusing for the side position light

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE

PLASTIC GASKET

LEADS

The lamps are producing in four different mounting versions defined on homologation drawings.

ZRODEA SWIATLA:
2xLED 12V 0,4W lub 24V 0,7W — dla $wiatta pozycyjnego przedniego, potaczone

szeregowo

4xLED 12V 0,5W lub 24V 1,0W — dla $wiatta pozycyjnego tylnego, potaczone
szeregowo

3xLED 12V 0,5W lub 24V 1,0W — dla $wiatta pozycyjnego bocznego, potgczone
szeregowo
LIGHT SOURCES:

2xLED 12V 0,4W or 24V 0,7W — for front position light, connected in series
4xLED 12V 0,5W or 24V 1,0W — for rear position light, connected in series
3xLED 12V 0,5W or 24V 1,0W — for side position light, connected in series

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACJI
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APLICATION FOR THE APPROVAL
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DOKUMENT INFORMACYJNY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych JWAS” Jozef i Leszek Wa$
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Ofawa

WYROB: LAMPA ZESPOLONA POZYCYJNA PRZEDNIO — TYLNA
ARTICLE: FRONT-REAR ASSEMBLY LAMP

OZNACZENIE LAMPY: W148

LAMP MARKING: W148

SWIATLA: (wersja wykonania 2) - pozycyjne przednie W148/A -A 7R 021686 A
- pozycyjne tylne W148/R -R 7R 021687 R

LAMPS: (product version 2) - front position W148/A -A
- rear position W148/R -R

MATERIALY:

KORPUS : - PVC czarny lub EPDM+PP czarny

KLOSZ: - PC lub PMMA biaty dyfuzyjny dla $wiatta pozycyjnego przedniego, PC lub PMMA czerwony

dyfuzyjny dla $wiatta pozycyjnego tylnego.

UKEAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYM ZRODLEM SWIATLA

USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Lampy sa produkowane w czterech réznych wersjach mocowania okreslonych na rysunkach homologacyjnych.

MATERIALS:

BODY: - PVC black or EPDM+PP black

LENS: - PC or PMMA white diffusing for the front position light, PC or PMMA red diffusing for the rear
position light.

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE

PLASTIC GASKET

LEADS

The lamps are producing in four different mounting versions defined on homologation drawings.

ZRODELA SWIATLA:

2xLED 12V 0,4W lub 24V 0,7W — dla $wiatta pozycyjnego przedniego, potaczone
szeregowo

4xLED 12V 0,5W lub 24V 1,0W — dla $wiatta pozycyjnego tylnego, potgczone
Szeregowo

LIGHT SOURCES:
2xLED 12V 0,4W or 24V 0,7W — for front position light, connected in series
4xLED 12V 0,5W or 24V 1,0W — for rear position light, connected in series

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACJI
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APLICATION FOR THE APPROVAL
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INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO

ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa
Zaklad Homologacji i Badan Pojazdow

ZBH

ZALACZNIK NR 1
ANNEX No. 1

DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR 0490/ZBH/16
TO THE TEST REPORT No. 0490/ZBH/16

Oznaczenie krawedzi powierzchni widocznej (powierzchni $wietlnej wg R48.06)
lamp zespolonych W148
Marking of apparent surface (illuminating surface acc. to R48.06) of grouped lamp W 1438

Producent: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych ,,WAS”
Manufacturer Jozef i Leszek Was

ul. Stalowa 7,9

Godzikowice, 55-200 Olawa

Liczba stron: 1
Number of pages:
A B
C
[
$rodek odniesienia D
Swiatto A [mm] B [mm] C [mm] D [mm]
Lich w lewo W prawo w gore w dot
1ght left right up down
Boczne pozycyjne SM1
Side-marker SM1 2 2 17 17
Tylnerpazyoyme R 20 20 20 20
Rear position R
Przednie pozycyjne A 20 20 20 20
Front position A

Koniec zatacznika
End of annex

sporzadzil: autoryzowal:

compiled by: authgaised hjomologacii
i Badari Pojazdéw

N S
dr inz. Piotr KaZmierczak

dr inz. Malgorzata Kalisz, adiunkt






